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Hawaiian Lyrics and Translations 
 
 

Holoholo Ka‘a 

  

Kāua i ka holoholo kaʻa 

ʻOni ana ka huila lawe a lilo 

Kuʻu aku ʻoe a pau pono 

Nā huahelu e kau ana  

You and I on a joy ride 

Wheels turn and carry us far away 

Just relax until no more 

Numbers come up 

  

ʻAlawa iho ʻoe ma ka ʻaoʻao 

Hū ana ka makani hele uluulu 

Mea ʻole ka piʻina me ka ihona 

Me nā kīkeʻe alanui 

Glance to the sides 

Wind whistles come in gusts 

Climbing, going down, no matter 

Or winding roads 

  

ʻO ka pā kōnane a ka mahina 

Ahuwale nō i ka pae ʻōpua 

Eia kāua i ka piʻina pau 

A huli hoʻi mai kāua  

The moon shines brightly 

Fair upon the clouds 

We are on the heights up there 

But turn and go back 

  

He manaʻo koʻu i ke kani koʻele 

Ua haki ka pilina aʻo luna iho 

He laʻi pono ke kaunu ʻana 

He nanea mai hoʻi kau  

I worry about the clanking sound 

Springs broken top to bottom 

Passion calmed 

So delightful 

  

Haʻina kō wehi e kuʻu lei 

Ke huli hoʻi nei kāua 

Honi aku ʻoe i ka ʻailea 

Ke ʻoni nei ka huila 

Sing your song my beloved 

We go home 

Breathing gasoline 

Wheels turning 
 

  



Lei No Kaʻiulani 

  

ʻO ua mau pua lehua 

I lawe ʻia mai no kuʻu lani 

I wili ʻia me maile lau liʻi 

I ʻohu i wehi no Kaʻiulani 

Me he pūnohu ʻula lā i ke kai 

Ka nohea nohea ke ʻike aku 

I kuʻu wehi lani 

E ola mau ʻo Kaʻiuonālani 

Lei of lehua blossoms 

Are brought for my princess 

Entwined with strands of dainty maile 

Adorned to beautify Kaʻiulani 

As a rainbow over the sea 

Is beautiful to see 

So is my royal darling 

Long may you live, Kaʻiulani 

  

Hui: 

E kiʻi mai hoʻi e lei  

E Kaʻiulani i ka ʻiu o luna 

I ko lei lehua pua kea 

I wili ʻia me maile laliʻi 

Chorus: 

Come and wear your lei  

O Kaʻiulani, Heavenly-one-above 

Your lei of white lehua 

Entwined with strands of dainty maile 

  

Makamaka ka ʻōnohi o kāu kama 

Kāhiko maila i ka pae ʻōpua 

E hōʻike mai ana kuʻu lani 

Ua mau lei lehua puakea nei 

I haku ʻia me ke mikioi 

Me ka hala o Naue i ke kai 

Lauaʻe ʻaʻala o Makana 

He makana nou no Kawaihau mai 

The rainbow is bright for my child 

It is an adornment over a cloudbank 

It is revealing that my princess 

Is wearing her lei of white lehua 

Made so perfectly for her 

With the hala of Naue beside the sea 

And the fragrant lauaʻe fern of Makana 

It is a gift for you from Kawaihau 

  

  

Pua Tubarose 

  

E kau mai ana ka haliʻa 

No sweet tubarose poina ʻole 

A fond memory comes to me 

Of the sweet tuberose, so unforgettable 

  

Me he ala e ʻi mai ana iaʻu 

He welina pau ʻole me ia pua 

Like fragrance, it speaks to me 

Forever greeting this flower with affection 

  

Aloha kuʻu pua ʻala onaona 

I wili ʻia me maile lau liʻi 

Love for this sweet fragrant flower 

Entwined with small leaf maile 

  

Ke hea nei ku'u lei ʻala onaona 

E hoʻi mai kāua la e pili 

Where is this lei of mine, so fragrant? 

Return and let us be together 

  

Haʻina ʻia mai ana ka puana 

Kuʻu pua tubarose poina ʻole 

The story is told 

Of my unforgettable tuberose 
 

 

  



Pua Hone (Dennis Kamakahi Medley) 

  

O ʻoe ka wahine a ke aloha 

I laila i ka uluwehi 

Kuʻu pua hone i ka laʻi 

You are the woman that I love 

There in the lush verdure is 

My honey flower in the calm 

  

Hone ʻana i kēhau o Makiki 

ʻO wau kou aloha 

I ka noe kuahiwi 

Kissed by the dew of Makiki 

I am your love 

In the mountain mist 

  

 He uʻi no ʻoe i ke kula 

I wili ʻia me ka 

ʻIeʻie o Leilono 

You are a beauty on the plains 

Entwined with the sacred 

ʻIeʻie vine of Leilono 

  

Haʻina mai ana ka puana 

Kuʻu pua hone i ka laʻi 

He nani maoli nō 

This ends my story 

For my honey flower in the calm 

A true beauty, indeed 

  

Queen’s Jubilee 

  

Mahalo piha, Mōʻī ʻo ʻEnelani 

Kuʻi kou kaulana nā ʻāina pau 

Na kai ākau nā one hema 

ʻIkea kou ʻihi mana nui 

Eia mākou i kou kapa kai 

I kou lā nui Iubilī 

I hiʻi mai i kou mākou aloha 

Maluna ou ka malu o ka Lani 

All hail to you, Great Queen of England 

Fair Queen who rules over land and sea 

From northern seas to southern shores 

Your way is known both far and near 

We come to your shores, gracious lady 

On this great day of your Jubilee 

To bring kind greetings from afar 

May heaven bless you, long may you reign 

  

Hauʻoliʻoli ʻEmepela o ʻInia 

I kēia makahiki Iubili 

ʻĀkoakoa nā aliʻi ʻaimoku 

A puni ke ao holoʻokoʻa 

E hiʻilani e mililani 

Ua hui pūʻia me Hawaiʻi 

E uhi mai ka lani i kona nani 

E ola ka Mōʻī ke Akua 

All hail, all hail, Empress of India 

In this your year of Jubilee 

Now kings, queens and princes great 

Have all assembled here today 

To pay due homage and reverent love 

Hawaii joins with loyal fervor 

May Heaven smile on you 

God bless the Queen, long may she live 

  

Hilo March 

  

Hui: 

ʻIke hou ana i ka nani aʻo Hilo 

I ka uluwehiwehi o ka lehua 

Lei hoʻohihi 

Hiʻi a ka malihini 

Mea ʻole i ke kono a ke aloha 

Chorus: 

Behold again the beauty of Hilo 

And the beautiful grove of lehua  

Cherished lei 

Worn by visitors 

Nothing deters the invitation of love 
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